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We create chemistry

Bellis’

Fungicid

Mocive samodispergirajuce granule

Koncentrat za suspenziju (WG)

Kombinirani fungicid za suzhijanje bolesti jabuka: uzro¢nika krastavosti

plodova (Venturia inaequalis), pepelnice (Podosphaera leucotricha) i za

smanjenje pojave bolesti kod uskladistenja plodova u koliini od 800 g/ha.

| GRUPA 7 | 1 FUNGICID | g
sadrzaj: 1kg UPOZORENJE

Sadrzi: Boskalid, 252 g/kg (25,2% w/w), CAS br.: 188425-85-6 i Piraklostrobin, 128 g/kg (12,8% w/w),
CAS br.: 175013-18-0. RjeSenje MPRRR RH: UP/I-320-20/06-01/289

H302 Stetno ako se proguta. H319 Uzrokuje jako nadraZivanje oka.

H410 Vrlo otrovno za vodeni okoli$ s dugotrajnim uéincima.

P280 Nositi zaStitu za oci. P301+P312 AKO SE PROGUTA: u slucaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR
ZA KONTROLU OTROVANJA/lije¢nika. P305+P351+P338 U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati
vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti
ispiranje. P330 Isprati usta. P391 Sakupiti rasuto. P501 Odloziti sadrZaj/spremnik u skladu sa Zakonom o
otpadu i njegovim podzakonskim aktima.

Da bi se izbjegli rizici za zdravlje ljudi i okolis, treba se pridrzavati uputa za uporabu. SP 1 Sprijeciti
oneciSéenje voda sredstvom ili njegovom ambalazom. Uredaje za primjenu sredstva ne Cistiti u blizini
povrSinskih voda. Sprijeciti oneciS¢enje odvodnih kanala s poljoprivrednih gospodarstava i cesta.
Prilikom primjene mora se sprije€iti oneci§¢enje voda, izvora voda i bunara ostavljanjem neprskane
zastitne povrSine najmanje 20 m.

Primjena iz zrakoplova nije dozvoljena. Samo za profesionalne korisnike.

Nikada ne Koristiti praznu ambalazu u druge svrhe. Prije upotrebe procitajte popratne upute.
KORISNIK JE DUZAN PROCITATI MJERE PRVE POMOCI KOD TROVANJA U NASTAVKU ETIKETE!

Rok uporabe: 3 godine, uz pravilno uskladitenje u originalno zatvorenoj i neostecenoj ambalaZi. Uskladistenje: Sredstvo treba uskladistiti u
originalno zatvorenoj ambalaZi na prohladnom i suhom mjestu, u posebnoj prostoriji pod kljucem, odvojeno od ljudske i stocne hrane te drugih
proizvoda, izvan dohvata nestrucnih osoba i Zivotinja. Ne smije doci u ruke djece. Skladistiti pri temperaturi ne nizoj od 0 °C ni vi$oj od 40 °C.
Ne smije se prelijevati u drugu ambalazu iz koje se jede i pije ili u kojima se drZe namirnice. Prodaja dozvoljena samo u originalnom pakiranju.
Prije upotrebe procitati uputu za uporabu. Broj $arZe i datum proizvodnije otisnuti su na ambalazi.

® = registrirano i zasticeno ime tvrtke BASF  CROCPA.

Vlasnik rjeSenja ﬁ?\ss'é’%%';t’% 2':,! o Pakira, oznacava i distribuira:  Uvoznik za BiH:

0 registraciji: ia 0.0.0. SJEMENARNA d.o.0.

BASF SE 1S:,c«:)\gz]ngka avenila b Chromos AQrocec. i3 pidaka Buntica 160 A

67056, Ludwigshafen  www.agraibast.hr Radnicka c. 173n, 10002 88220 Siroki Brijeg

Njemacka Tel. 01/600 0020 Zagreb, tel. 01/6040 356. Tel: +387 39 700 000 8606017420002 EKO MODEL

otvorite



UPUTA ZA UPORABU

Djelovanje
Bellis® je kombinirani fungicid za suzbijanje bolesti jabuka.

Primjena

Bellis® je kombinirani fungicid za suzbijanje bolesti jabuka: uzrocnika krastavosti plodova
(Venturia inaequalis), pepelnice (Podosphaera leucotricha) i za smanjenje pojave bolesti
kod uskladistenja plodova u koli¢ini od 800 g/ha (80 g sredstva na 1000 m?), odnosno u
koncentraciji od 0,08% (80 g sredstva u 100 | vode, odnosno 8 g sredstva u 10 | vode).
Sredstvo se primjenjuje u vrijeme kada se ocekuje pojava pojedinih bolesti. Primjenjuje se
prskanjem ili rasprSivanjem prskalicama ili tzv. atomizerima.

Ogranicenja
Smije se primijeniti najviSe 3 puta u vegetaciji u razmacima od 10 dana.
Primjena iz zrakoplova nije dozvoljena.

Priprema sredstva za upotrebu

Odvaoijiti dio vode za naknadno ispiranje.

Priprema: Odmjerena koli¢ina sredstva pomijeSa se s malo vode u posebnoj posudi dok se
ne dobije fina jednoli¢na suspenzija koja se uz stalno mijeSanje ulije u spremnik prskalice
ili rasprsivaca koji je napunjen 3/4 vodom te se doda potrebna koli¢ina vode odredene za
prskanje. Prska se traktorskom ili lednom prskalicom ili rasprSivacem.

Napomena: Trostrukim ispiranjem preostalog sadrzaja s vodom maksimalno ¢ete iskoristiti
sadrZaj upotrebljenog sredstva.

Navedenim postupkom u najvecoj mogucoj mjeri smanjujete mogucnost zagadenja okolisa
otpadnom ambalazom prilikom njezina odlaganja i zbrinjavanja.

Fitotoksicnost

Ako se sredstvo upotrebljava u navedenim koncentracijama i koli€inama, na pravilan nacin
i u optimalno vrijeme, ono nije fitotoksicno za jabuku.

To se odnosi na poznate sorte, a nove sorte treba ispitati na fitotoksicnost.

Karenca
7 dana za jabuke koje nakon berbe idu odmah na uskladiStenje; 14 dana za jabuke koje
idu odmah na trZiSte (u prodaju).

Zastita voda

Sredstvo se ne smije koristiti u zonama sanitarne zastite vode za pice i to do lll. Zone
(osim ako nije drugacije propisano vazecom Odlukom lokalne samouprave)

i kraSkim poljima koja sluze za prikupljanje vode za pice. Prilikom primjene mora se
sprijecCiti onecCiS¢enje voda, izvora voda i bunara ostavljanjem neprskane zastitne povrSine
najmanje 20 m. Ostaci Skropiva ne smiju se izlijevati u kanale i otvorene vodotokove.

Otrovnost i mjere zastite

Sredstvo je Stetno za ljude, vrlo otrovno za organizme koji Zive u vodi i moze dugotrajno
Stetno djelovati u vodi. Prema Zakonu o kemikalijama razvrstano je u lll. skupinu otrova.
Kod rada ne jesti, piti niti puSiti. Ne prskati protiv vjetra, sprijeciti ulazak sredstva u
organizam noSenjem zastitne opreme. Za zastitu diSnih puteva koristiti protupraSinsku
filtarsku polumasku ili polumasku s protupraSinskim filtrom oznaCenim slovom P. Ruke
Stititi gumenim rukavicama, a tijelo laganim zaStitnim odijelom dugih rukava. Ukoliko
prijeti opasnost od prskanja kemikalije za zaStitu upotrijebiti gumenu pregacu. Za zastitu
oCiju koristiti naocale ili vizir koji dobro prianjaju, a posebice prilikom uporabe sredstva.
Nakon rada treba presvuci radno odijelo, a ruke i izloZene dijelove tijela oprati vodom i
sapunom.

Znakovi otrovanja
Nema specificnih znakova otrovanja. Opasan ako se proguta. Zloupotreba moze biti Stetna
za zdravlje i treba se striktno pridrzavati uputa za uporabu.

MJERE PRVE POMOCI

Opcée napomene: Osigurajte ambalazu, etiketu ili Sigurnosno-tehnicki list prije poziva
sluzbi za izvanredna stanja, Centra za kontrolu otrovanja, lijecnika, ili prije odlaska na
lijeCenie.

Nakon udisanja: Unesreéenu osobu iznijeti iz kontaminiranog podrucja u dobro
prozraGenu prostoriju ili na svjezi zrak i odmah pozvati lije¢nika. U sluCaju prestanka
disanja primijeniti umjetno disanje.

Nakon dodira s kozom: Svuci svu kontaminiranu obucu i odjecu. Mjesta dodira temeljito
ispirati tekuéom, mlakom vodom i sapunom kroz najmanje 15 minuta. Ako se i nakon tog
vremena pojave i zadrze simptomi iritacije nastaviti ispiranje i zatraZiti pomoc lijecnika.
Radnu odjecu potrebno je oprati prije ponovne upotrebe.

Nakon dodira s oc¢ima: Ako dode u dodir s o¢ima, Cistim prstima drzati kapke otvorenima
te ispirati oCi laganim mlazom Ciste vode kroz najmanje 15-20 minuta. Ako se i nakon tog
vremena pojave i zadrze simptomi iritacije zatraziti pomoc¢ oftalmologa.

Nakon gutanja: NE izazivati povracanije, isprati usta s puno vode te dati popiti
2,5-3 dl vode. Unesrecenog hitno prevesti u najblizu zdravstvenu ustanovu.

Nikada ne izazivati povracanje ili davati tekucinu na usta ako je ozlijedena osoba u
nesvijesti ili ima gréeve.

PROTUOTROV (ANTIDOT): Posebnog protuotrova nema. LijeCenje je simptomatsko.

NACIN ISPIRANJA AMBALAZE, POSTUPANJE S OSTACIMA SREDSTVA | PRAZNOM
AMBALAZOM:

Praznu ambalazu isprati vodom najmanije tri puta i tekucinu vratiti u spremnik stroja

za primjenu pesticida, a ostatke od ispiranja utroSiti pri tretiranju. Na taj nacin iskoristit
e se u potpunosti sadrzaj sredstva. Navedenim postupkom u najve¢oj mjeri smanjuje
se moguénost oneciScenja okoliSa otpadnom ambalazom prilikom njezina odlaganja i
zbrinjavanja.

Ostaci sredstva ne smiju se unitavati ispuStanjem u atmosferu, bacanjem sredstva i
ambalaZe u mora, jezera, prirodne i umjetne vodotoke, kanalizacijsku mrezu, septicke i
zahodske jame, prolijevanjem po zemlji ili iznoSenjem u deponije, te na druga mjesta zbog
¢ega bi doSlo do oneciScenja okolisa. Nikada ne koristiti praznu ambalazu u druge svrhe.
Neupotrijebljeno sredstvo i otpadna ambalaza predaju se ovlastenoj tvrtki za prikupljanje

opasnog otpada koja Ge je zbrinuti na propisani nacin. N
3.
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